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640 - Elektr. Hubbett
Lit de pavillon de série

640 - Smart Lounge: Jede der 2 Sitzbanke verwandeln sich sehr schnell in bequeme Sessel fiir unterwegs
Smart Lounge : chacune des deux banquettes se transforme trés rapidement en de confortables siéges pour la route




Mit seinem innovativen Innendesign und seinem
exklusiven Dekor gehort TITANIUM zur Reihe
der legendaren Modelle von Chausson...

Mit seiner auBergewodhnlichen Ausstattung verschiebt

TITANIUM nochmals die Grenzen des

Avec son design intérieur innovant et sa décoration

exclusive, TITANIUM s'inscrit dans la lignée des
AuBergewohnlichen und bietet erstmals

) modeles légendaires Chausson...
SERIENMASSIG ein Automatikgetriebe.

Doté d'un équi t hors d TITANIUM
Die exklusive Serie bietet 5 Modelle mit unseren ote dun equipement hors du commun, =

: : : : repousse les limites de I'exception en offrant pour
beliebtesten Grundrissen: mit Queensbett, Einzelbetten P P P

la premiére fois une boite automatique de SERIE.

oder dem groBen Wohnbereich "Smart Lounge"!

. Cette série exclusive propose 5 modeles axés sur
TITANIUM: exklusiv par excellence... prop
les plans les plus appréciés du marché, disponibles

avec lit central, lits jumeaux ou maxi salon.

TITANIUM : exclusif par excellence...




758 - Badsystem mit richtigen Festtiiren
Salle de bains avec double cloisonnement

Option Elektr. Hubbett
Lit de pavillon en option




758 - Easy bed: Alle unsere Queensbetten sind 30 cm hohenverstellbar
Easy bed : tous nos lits centraux sont réglables en hauteur sur une amplitude de 30 cm




o Motorisierung 170 PS / 125 kW

o Automatikgetriebe Ford SelectShift

o Fernlicht-Assistent

o Windschutzscheibe elektrisch
beheizbar

o Automatischer Scheibenwischer
mit Regensensor

e Klimaanlage Fahrerhaus manuell

e Fahrer- und Beifahrerairbag

e Tempomat +
Geschwindigkeitsbegrenzer

e Riickfahrkamera mit Monitor

o | uxus-Aufbautiir mit Fenster und
zwei Verriegelungspunkten
Fliegengittertir

e Eingangstiir mit Fliegengittertir

e Zentralverriegelung
fir Fahrerhaus und Aufbautiir

o Exklusives Innen-/AuBen-Dekor

o GfK- Polyester-Seitenwénde
in "taupe-grau"

e |ndirekte Beleuchtung
im Kiichenfensterrahmen

e Und vieles mehr...

 Motorisation 170 CH

 Boite automatique

 Phares a allumage
automatique

e Pare-brise électrique dégivrant

e Essuie-glaces
a déclenchement automatique

e Climatisation de cabine

e Double airbag

e Régulateur et limiteur
de vitesse

e Caméra de recul

e Porte entrée luxe

o Moustiquaire de porte

e \errouillage centralisé
porteur/cellule

 Décoration intérieure/extérieure
exclusive

e Parois latérales en polyester
teinté "gris taupe"

o Crédence lumineuse cuisine

o Fic.

* Durch die Option “MotorradhalterunF“ kannsichin
bestimmten Féllen die Anzahl der Platze in der
Zulassungshescheinigung andern. Informationen bei lhrem
Handler.

* Masse im fahrbereiten Zustand enthalt das Gewicht des
Fahrers %?5 k g(sow‘\e einen maximalen Wasservorrat im
Kreislauf, 90% Kraftstoff und 100% Gas. Die angegebenen
Gewichte im fahrbereiten Zustand berticksichtigen nur die
serienmafige Ausstattung ab Werk. Eine Differenz von +/- 5%
des Gewichts im fahrbereiten Zustand wird von den
europdischen Vorschriften erlaubt. Der Hersteller behalt sich
Anderungen vor.

* Die als Option angebrachten Zubehdrteile sind bei der
Bestimmung der Leermasse nicht enthalten. Ihr Gewicht ist
daher von der verfligharen Nutzlast abzuziehen.

© Auf dem Markt kinnen Ihnen schwere Zubehdrteile - wie

rofie Markisen oder Stromaggregate - angeboten werden.

ie Masse dieser ZubehbrteiFe wird von der Nutzlast
abgezogen und kann eventuell dazu fihren, dass die reale
Anzahl der Mitfahrer reduziert wird. Daher ist sicherzustellen,
dass die maximalen Achslasten und die technisch zuléssiﬁe
Lademasse bei der kompletten Ladung des Fahrzeugs nicht
Uberschritten werden.

* Der Inhalt des Frischwassertanks (zugelassen fiir unsere
Alkoven/Teilintegrierten/Vollintegrierten betragt 1 L, muss
die Vorschriften zum technisch zulassigen Gewicht des
Reisemobils beim Fahren einhalten. Der Nutzer muss die
Beladung und die Anzahl der Personen an die Nutzlast des
Fahrzeugs anpassen. Dazu kann der Nutzer das
Fassungsvermdgen des Frischwassertanks beim Fahren
einstellen, um eine Reduzierung der Plétze zu vermeiden.

* Einige der in diesem Katalog abgebildeten Modelle kdnnen
optionale AusrUstungsteiIe umfassen. Die technischen Daten
der abgebildeten Modelle kdnnen von einem Land zum
anderen variieren. Trotz der Sorgfalt bei der Herstellun,
dieses Katalogs hat dieser keinen verbindlichen Charakter.
Chausson behalt sich das Recht vor, ohne Ankiindigung
Anderungen an seinen Modellen vorzunehmen. Chausson
kann nic%t fiir Anderungen haftbar gemacht werden, die von
den Zulieferern vorgenommen werden,und auch nicht fiir
Druckfehler, die bei der Ausgabe der Unterlagen aufgetreten
sind. Text- oder Dokumentennachdrucke, auch in Ausziigen,
sind untersagt. Nicht auf 6ffentliche Straf3en oder Wege
wegwerfen.

« lhr Handler steht lhnen zur Verfiigung, um Sie zu informieren
und zusétzliche Auskiinfte zu erteilen. Die
Wasserversorungsan\aﬁe entspricht dem Stand der Technik
10/2008 (Richtlinie 2002/72/EG).

* Bei mehrsprachiger Version gilt die franzdsische Sprache.

* 'équipement optionnel “Attelage/porte-moto” peut dans
certains cas modifier le nombre de places carte grise.
Informations aupres de votre distributeur.

* Masse en ordre de marche : la masse en ordre de marche
comprend e poids du chauffeur[g?S kg) ainsi qu'une réserve
maximale d'eau en circulation, 90 % de carburant et 100 %
de gaz. Les masses en ordre de marche indiquées tiennent
compte uniquement de I'équipement de série ala sortie
dusine. Une différence de +/- 5% sur lamasse en ordre de
marche est tolérée par la re’F\ementatmn européenne.

Le constructeur se réserve le droit de modifier.

* Les accessoires et éﬂuipemems montés en option ne sont
pas compris dans la détermination de la masse. Leur poids
est donc a déduire de la charge utile disponible.

* Certains accessoires lourds, tels que des stores de grandes
dimensions ou des groupes électrogenes peuvent vous étre
proposés sur le marché. La masse de ces accessoires
viendra en déduction de la charge utile et pourra
éventuellement amener a réduire le nombre réel de
passagers présents dans le véhicule en roulant. Il conviendra
donc de s'assurer que
les charges maximales surles essieux et la masse de charge
techniquement admissible ne sont pas dépassées lors
du chargement complet du véhicule.

* La capacité du réservoir d'eau propre (homologué pour nos
capucines/profilés/intégraux] est de 1 L, doit étre en
conformité avec la réglementation sur la masse de charge
techniquement admissible du camping-carlors du roulage.
Ilappartient a lutilisateur d'adapter le chargement et le
nombre de personnes embarquées en fonction de la charge
utile du véhicule. Pour cela, la caFaché duréservoir deau
propre en roulant peut étre régulée par [utilisateur afin
d'éviter une réduction du nombre de places route.

* Certains modeéles photographiés dans ce catalogue peuvent

étre présentés avec des équipements prévus en option.

Les caractéristiques des modeéles photographiés peuvent

varier d'un pays a l'autre. Malgré e soin apporté a la

réalisation de ce catalogue, celui-ci ne peut constituer

un document contractuel. Chausson se réserve le droit

d'apporter sans préavis toutes modifications a ses modeles.

Chausson ne peut étre tenue pour responsable des

modifications pouvant étre apportées par ses fournisseurs,

ni des erreurs tggograpmques survenues lors de édition
des documents. Toute reproduction de texte ou de document,
méme partielle, est interdite. Ne pas jeter surla voie publique.

Votre distributeur se tient a votre disposition afin de vous

informer et fournir tous compléments d'informations. Les

véhicules ont été réceptionnés suivant la directive 2007/46

et sont conformes a la réglementation en vigueur en Europe.

* En cas de version multilingue, clest a langue frangaise
qui fait foi.



Diese
Grundrisse

gibtesauch

in der
Version
Welcome
(siehe allgemeiner
Katalog)

Ces plans
existent
également
en version
Welcome
(voir catalogue
général)

<>

CHASSIS /
PORTEUR

GEWICHT/
POIDS (kg)
ABMESSUNGEN /
DIMENSIONS (m)

PLATZE /
PLACES

6,99 2L170PS/CH

~

Motorleistung (PS/kW)

Klimaanlage im Fahrerhaus

ESP

Iwei Airbags

Tempomat + Geschwindigkeitsbegrenzer

Elektrisch beheizbare AuBenspiegel

Radio mit Bedienung am Lenkrad

Riickfahrkamera mit Monitor am Riickspiegel

Schonbeztige fiir Fahrerhaussitze

AUTOMATIKPAKET: SelectShift-Automatikgetriebe, Fernlichtassistent,
Scheibenwischer mit Regensensor, beheizbare Windschutzscheibe
Frontstofistange weif} lackiert

Drehbare und héhenverstellbare Fahrerhaussitze mit 2 Armlehnen
Lederlenkrad

Nebelscheinwerfer

16"-Felgen

Radkappen

Masse im fahrbereitem Zustand (+/- 5%)

Technisch zuldssige Gesamtmasse

Gesamtlange (ohne Leiter)

Gesamtbreite

Gesamthdhe (ohne Dachgalerie)

Radabstand

Sitzplatze im KFZ-Brief (ohne Motorradtréger) (1)

Essplatze

Schlafplitze (2)

AUSSENAUSSTATTUNG / IRP

EXTERIEUR

Integrierte, isolierte Eintrittstufe

Technibox

Fahrradhalter - Vorbereitung

Luxus-Aufbautlr mit Fenster, mit Zentralverriegelung

INNENAUSSTATTUNG / Fenster - Doppelverglasung mit Kombirollos

INTERIEUR

Panorama - Dachhaube 700 x 500 mm

Dinette zum Schlafplatz umbaubar (8 kg) (2] (3)
Smart Lounge

Elektr. Hubbett (2 Pltze) (50 kg)

KUCHENAUSSTATTUNG/ Kiichenschubladen mit autom. Einzugssystem

CUISINE

TOILETTENRAUM /
SALLE DE BAINS

WASSERANLAGE /
EQUIPEMENT EAU
HEIZUNG /
CHAUFFAGE

ELEKTROANLAGE /
EQUIPEMENT
ELECTRIQUE

SCHLAFPLATZE /
COUCHAGES(mm)

Kiihlschrank (220 V, 12 V, Gas)
Kompressorkiihlschrank 140 L (12 V/230V)
Badsystem mit richtigen Festttiren

Separate Dusche

Duschwanne mit Doppelabfluss

Dachhaube mit Moskitonetz (Dusche)
Volumen Frischwassertank

Volumen Abwassertank

Kombi - Heizung / Boiler mit Umluftanlage

Diesel-Heizung mit Umluftanlage

Warmwasserboiler (10 L) mit Elektroziindung

Wohnraumheizung méglich wahrend der Fahrt

LED - beleuchtung

AuBenbeleuchtung

Wohnraum-Batterie Vorbereitung (Batterie eingebaut durch den Handler)
TV - Vorverkabelung 12 Volt / 230 Volt

Schlafplatz mittlere und vordere Sitzgruppe

Hubbett

Schlafplatz festes Bett hinten

In der Hohe verstellbares Heckbett

DIVERSE ABMESSUNGEN/ Serviceklappe, rechte Seite
DIM.COFFRES (mm)  Serviceklappe, linke Seite

SONSTIGE
AUSSTATTUNGEN /
AUTRES EQUIP.

S:serienmafig / de série

Anhéngerkupplung (max. 96 kg (4)
Motorradtréger (max. 121 kg) (4)

0: Option/ option

(1) : gem&f der Homologation / sous réserve homologation
(2] : ohne Hubbett ist die Erweiterung fiir den mittleren Schlafplatz Serie / sans it de pavillon, la transformation couchage dinette est de série
(3): wenn Hubbett montiert, ist die Option "Zusatzpolster fir L-Sitzgruppe” zu bestellen, um vollstéandiges Bett zu bauen / couchage dinette devient option si it de pavillon monté
(4] : mit Automatikgetriebe (3,5 ), Anhangerlasten = 870 kg (PTRA 4250 kg) / avec boite auto (3,5 T), masse tractable = 870 kg (PTRA4 250 kg)

3/4¢ 719

2L 170PS/CH

Puissance moteur CH-kW

Climatisation manuelle de cabine

ESP

Double airbag

Régulateur de vitesse et limiteur de vitesse

Rétroviseurs dégivrants réglables électriguement

Radio avec commandes au volant

Caméra de recul avec écran sur rétroviseur

Housses de siéges cabine assorties tissus ambiance cellule
Pack AUTOMATIC : boite, feux, essuie-glaces automatiques,
pare-brise dégivrant

Pare-chocs avant peint

Siéges cabine pivotants réglables en hauteur + double accoudoir
Volant gainé cuir

Antibrouillards

Roues 16"

Enjoliveurs

Masse en ordre de marche (+/- 5 %)

Masse maximale en charge techniquement admissible
Longueur hors tout (sans échelle)

Largeur hors tout

Hauteur hors tout [sans galerie)

Empattement

Places assises carte grise sans porte moto (1)

Places repas

Places couchage (2]

IRP

Marche dentrée encastrée et isolée

Technibox

Barre(s) de fixation porte vélos

Porte entrée luxe, fermeture centralisée cabine/cellule
Fenétres double vitrage avec combiné stores moustiquaire
Lanterneau panoramique 700 x 500 mm

Dinette avant transformable en couchage d'appoint (8 kg) (2] (3]
Smart Lounge

Ensemble lit de pavillon électrique 2 places (50 kg)
Tiroir(s] cuisine & fin de course automatique et silencieux
Réfrigérateur gaz 12 V/230'V

Réfrigérateur a compression 12 V/230 V

Salle de bains avec double cloisonnement

Douche séparée cloisons rigides

Bac a douche double bonde

Lanterneau avec moustiquaire (douche]

Capacité eau propre

Capacité eaux usées

Combiné chauffage/chauffe-eau avec air pulsé utilisant
le carburant du véhicule

Chaudiere utilisant le carburant du véhicule avec circuit air pulsé
Chauffe eau 10 L a accumulation avec allumage électronique
Chauffage utilisable en roulant

Eclairage LED

Eclairage extérieur

Prédisposition batterie (batterie fournie par le distributeur)
Pré-équipement TV 12 VDC/230 VAC V

Couchage dinette

Couchage lit de pavillon

Couchage lit fixe arriére

Réglages hauteur de lit permanent sur garage
Portillon latéral caté droit

Portillon latéral coté gauche

Attelage (max. 96 kg) (4)

Porte moto (max. 121 kg) (4)
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Sie werden
es Lieben!

Auch wenn Sie noch nie ein
Fahrzeug mit Automatikgetriebe
gefahren haben, brauchen Sie
nur einige Minuten, um zu
erleben, wie leicht und flussig der
Ubergang von einem Gang zum
anderen erfolgt.

Vous allez I’adopter !

Méme si vous n'avez jamais
conduit de véhicules avec boite
automatique, il ne vous faudra
que quelques minutes pour
apprécier la facilité de conduite
et la fluidité du passage des
vitesses.

La boite 6 rapports
Au démarrage, sur route comme
sur autoroute, le rapport

est toujours bien adapté.

Elle optimise a la fois le couple
et la consommation.

Das 6-Gang-Getriebe
SelectShift

Beim Anfahren, auf der
LandstraBe und auf der Autobahn
werden die Gange immer
optimal gewahlt. Das Getriebe
optimiert sowohl das Drehmoment
als auch den Verbrauch.

Boite avec capacité
d’apprentissage
Votre style de conduite et votre
utilisation sont pris en compte
électroniquement pour adapter
la stratégie de passage

des rapports.

Lernfahiges
Getriebe

Ihr Fahrstil und ihre Nutzung
werden von der Elektronik
erkannt, um jeweils den richtigen
Gang zu wahlen.

Boite
a convertisseur

Elle est mieux adaptée

aux charges lourdes (donc aux
camping-cars) qu’une boite
robotisée. Votre camping car

se comporte comme un véhicule
de tourisme, avec un agrément
particulier en ville et sur

les routes de montagne.

Wandlergetriebe

Es ist fir schwere Lasten (also
Reisemobile) besser geeignet
als ein Robotergetriebe.

Ihr Reisemobil verhalt sich wie
ein Pkw, was besonders im
Stadtverkehr und auf
BergstraBen angenehm ist.

TITAN

Besuchen Sie uns auf Facebook / Rejoignez-nous sur Facebook

360°, video und Details auf www.chausson-reisemobile.de
360°, vidéo et détails sur www.chausson-camping-cars.fr
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Weitere technische Daten auf3erhalb der Optionen: siehe allgemeiner Katalog / Autres données techniques hors options : se reporter au catalogue général

TECHNOLOGY

TRIGANO VDL -1, avenue de Rochebonne - CS 69003 - 07302 Tournon-sur-Rhéne Cedex - Tél. +33 (0)4 75 07 55 00 - contact@chausson.tm.fr



